INSTRUKCJA UZYTKOWANIA I BEZPIECZENSTWA PRODUKTU

Kategoria produktu: DYWANY

1. Instrukcja montazu i instalacji

1.Dywan nalezy roztozy¢ na ptaskiej powierzchni przed rozpoczeciem uzytkowania.
2.Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnetrznego.

3.Zaleca sie stosowanie podktadki antyposlizgowej, szczegblnie na gtadkich powierzchniach
podtogowych.

2. Instrukcja dotyczaca konserwacji

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami pielegnacji podanymi na wszywce lub metce dywanu.
2. Dywan nalezy regularnie odkurza¢ w celu usuniecia kurzu i zabrudzen.

3.W przypadku zabrudzen nie pociera¢ plamy - rozlany ptyn nalezy natychmiast usung¢
przy pomocy chtonnej Sciereczki lub recznika papierowego.

4.Nie stosowac silnych srodkéw chemicznych ani wybielaczy.

odksztatcen.
6.Suszy¢ wytgcznie w pozycji poziomej, w temperaturze pokojowe;j.

7.Zaleca sie korzystanie z ustug profesjonalnych firm czyszczacych lub czyszczenie metoda
szamponowania (uzywac wytacznie piany).

3. Instrukcja dotyczaca
bezpiecznego uzytkowania

1.Uzywaj dywanu zgodnie z jego przeznaczeniem.

2.Dywan moze sie przesuwac na gtadkich powierzchniach - zaleca sie stosowanie
podktadki antyposlizgowe;.

3.Unikaj kontaktu z ogniem i Zrédtami wysokiej temperatury.

4.Regularnie sprawdzaj stan dywanu.

4. Instrukcja dotyczaca utylizacji

1.0pakowanie zutylizuj zgodnie z oznaczeniami srodowiskowymi na
opakowaniu.

2.Produkt nalezy przekaza¢ do punktéw zbiorki odpaddw tekstylnych zgodnie z
lokalnymi przepisami.
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PRODUCT USE AND SAFETY INSTRUCTIONS

PRODUCT CATEGORY: CARPETS

1. Use

1.Place the carpet on a flat surface before use.
2.The product is intended for indoor use.

3.Using a non-slip underlay is recommended, especially on smooth floors.

2. Care and cleaning

1.Follow the care instructions provided on the sewn-in label or tag attached to the carpet.
2.The carpet should be vacuumed regularly to remove dust and dirt.

3.In case of stains, do not rub the spot - spilled liquid should be immediately absorbed using
an absorbent cloth or paper towel.

4.Do not use strong chemicals or bleach.
5.Do not leave heavy objects in one place for a long time to avoid permanent deformation.
6.Dry only in a flat position at room temperature.

7.1t is recommended to use professional cleaning services or clean the carpet using the
shampooing method (foam only).

3. Safe use
1.Use the carpet according to its intended purpose.
2.The carpet may slip on smooth surfaces - use a non-slip underlay.
3.Keep away from fire and high temperatures.
4.Check the condition of the carpet regularly.
4. Disposal

1.Dispose of the packaging according to environmental markings.

2.Recycle the carpet in textile waste collection centres according to
local regulations.
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